
Levesek 

 

Előételek 
Füstölt lazactatár savanyított zöldségekkel
Füstölt lazac majonézzel, kapribógyóval, zöldfűszerekkel,
savanyított zöldségekkel, kovászos kenyérrel

Burgonyás lángos szarvasgombakrémmel és füstölt sajttal
Burgonyás lángos szarvasgombakrémmel, tejföllel, snidlinggel
és füstölt sajttal.

Káposztás rétes kecskesajttal és almás-ecetes mártással 
Káposztával és kecskesajttal töltött rétes, almás-ecetes
mártással.

Hideg erdei gyümölcsleves pirított mandulával
Hidegen tálalt erdei gyümölcsleves tejszínnel,
vörösborral és pirított mandulával.

Marhahúsleves julienne zöldségekkel és tésztával
Marhahúsleves vékonyra vágott zöldségekkel és tésztával.

Lime-os szarvasraguleves zöldfűszerekkel
Szarvasraguleves lime-mal, zöldségekkel,
tejszínnel és friss zöldfűszerekkel.

(1,3,4,10)

(1,7)

(1,3,6,9,10)

(7,8,12)

(1,3,6,7)

(7,9,10,12)

3 990

2 890

2 990

2 990

3 390

2 990

Allergének: 1 - glutén, 2 - rákfélék, 3 - tojás, 4 - hal, 5 - földimogyoró, 6 - szójabab, 7 - tejtermék,
8 - diófélék, 9 - zeller, 10 - mustár, 11 - szezámmag, 12 - kén-dioxid és szulfitok, 13 - csillagfürt,

14 - puhatestűek

Ha bármilyen ételérzékenysége van, kérjük, jelezze felszolgálóinknak!
Ételeink készítése során a keresztszennyeződés lehetősége miatt az

allergénektől való teljes mentességet nem tudjuk garantálni.



Suppen

 

Vorspeisen 
Tatar vom Räucherlachs mit eingelegtem Gemüse
Räucherlachs mit Mayonnaise, Kapern, Kräutern,
eingelegtem Gemüse und Sauerteigbrot.

Kartoffellangos mit Trüffelcreme und Räucherkäse
Kartoffellangos mit Trüffelcreme, Sauerrahm, Schnittlauch und
Räucherkäse.

Krautstrudel mit Ziegenkäse und Apfel-Essig-Sauce 
Mit Kraut und Ziegenkäse gefüllter Strudel, serviert mit Apfel-
Essig-Sauce.

Kalte Waldbeerensuppe mit gerösteten Mandeln
Kalt servierte Waldbeerensuppe mit Sahne,
Rotwein und gerösteten Mandeln.

Rindfleischsuppe mit Julienne-Gemüse und Nudeln
Rindfleischsuppe mit fein geschnittenem Gemüse und Nudeln.

Hirschragoutsuppe mit Limette und Kräutern
Hirschragoutsuppe mit Limette, Gemüse, Sahne
und frischen Kräutern.

(1,3,4,10)

(1,7)

(1,3,6,9,10)

(7,8,12)

(1,3,6,7)

(7,9,10,12)

3 990

2 890

2 990

2 990

3 390

2 990

Allergene: 1 – Gluten, 2 – Krebstiere, 3 – Eier, 4 – Fisch, 5 – Erdnüsse, 6 – Sojabohnen, 7 –
Milch (einschließlich Milchprodukte), 8 – Schalenfrüchte, 9 – Sellerie, 10 – Senf, 11 –

Sesamsamen, 12 – Schwefeldioxid und Sulfite, 13 – Lupinen, 14 – Weichtiere.

Falls Sie an einer Lebensmittelallergie oder -unverträglichkeit leiden,
informieren Sie bitte unser Servicepersonal. Aufgrund möglicher

Kreuzkontaminationen bei der Zubereitung unserer Speisen können wir eine
vollständige Allergenfreiheit nicht garantieren.



Soups

 

Starter 
Smoked salmon tartare with pickled vegetables
Smoked salmon with mayonnaise, capers, herbs, pickled
vegetables and sourdough bread.

Potato lángos with truffle cream and smoked cheese
Potato lángos with truffle cream, sour cream, chives and
smoked cheese.

Cabbage strudel with goat’s cheese and apple-vinegar
sauce 
Strudel filled with cabbage and goat’s cheese, served with
apple-vinegar sauce.

Chilled forest berry soup with toasted almonds
Chilled forest berry soup with cream, red wine and
toasted almonds.

Beef broth with julienne vegetables and noodles
Beef broth with finely cut vegetables and noodles.

Venison ragout soup with lime and herbs
Venison ragout soup with lime, vegetables,
cream and fresh herbs.

(1,3,4,10)

(1,7)

(1,3,6,9,10)

(7,8,12)

(1,3,6,7)

(7,9,10,12)

3 990

2 890

2 990

2 990

3 390

2 990

Allergens: 1 – Gluten, 2 – Crustaceans, 3 – Eggs, 4 – Fish, 5 – Peanuts, 6 – Soybeans, 7 – Milk
(including dairy products), 8 – Tree nuts, 9 – Celery, 10 – Mustard, 11 – Sesame seeds, 12 –

Sulphur dioxide and sulphites, 13 – Lupin, 14 – Molluscs.

If you have any food allergies or intolerances, please inform your server. Due
to the risk of cross-contamination during food preparation, we cannot

guarantee that our dishes are completely free from allergens.



Főételek
 

Fogasfilé tökmagos kéregben, burgonyapürével és
paradicsomsalátával
Tökmagos bundában sült fogasfilé burgonyapürével és
paradicsomsalátával.

Tanyasi csirkemell avokádós tagliatellével,
tejfölhabbal és sült kápiával
Csirkemell avokádós tagliatellével, tejfölhabbal és sült
kápiapaprikával.

Parmezános bundában sült sertésszűz
parázsburgonyával és pácolt uborkával
Sertésszűz parmezános bundában, parázsburgonyával és
pácolt uborkával.

Grillezett padlizsán fokhagymával és gerslirizottóval
Grillezett padlizsán paprikás-zöldséges árpagyönggyel
és frizé salátával.

(1,3,7)

(1,9)

(1,7)

(1,3,4,7,10
)

6 990

2 290

3 290

4 990

4 990(1,3,6,7,10)

Marhapofa vörösboros szafttal, tejfölös galuskával
Marhapofa vörösboros szafttal és tejfölös galuskával.

(1,3,7,9,12) 6 990

Dödöllegolyók fokhagymás-snidlinges tejföllel
Dödöllegolyók fokhagymás-snidlinges tejföllel.

Allergének: 1 - glutén, 2 - rákfélék, 3 - tojás, 4 - hal, 5 - földimogyoró, 6 - szójabab, 7 - tejtermék,
8 - diófélék, 9- zeller, 10 - mustár, 11 - szezámmag, 12 - kén-dioxid és szulfitok, 13 - csillagfürt,

14 - puhatestűek

Ha bármilyen ételérzékenysége van, kérjük, jelezze felszolgálóinknak!
Ételeink készítése során a keresztszennyeződés lehetősége miatt az

allergénektől való teljes mentességet nem tudjuk garantálni.



Hauptgerichte
 

Zanderfilet in Kürbiskernkruste mit Kartoffelpüree
und Tomatensalat
Zanderfilet in Kürbiskernkruste mit Kartoffelpüree und
Tomatensalat.

Hähnchenbrust mit Avocado-Tagliatelle,
Sauerrahmschaum und gerösteter Spitzpaprika
Hähnchenbrust mit Avocado-Tagliatelle,
Sauerrahmschaum und gerösteter Spitzpaprika.

Schweinefiletmedaillons in Parmesanpanade mit
Röstkartoffeln und eingelegter Gurke
Schweinefiletmedaillons in Parmesanpanade mit
Röstkartoffeln und eingelegter Gurke.

Gegrillte Aubergine mit Knoblauch und Graupenrisotto
Gegrillte Aubergine mit Graupen, Paprika, Gemüse und Frisée.

(1,3,7)

(1,9)

(1,7)

(1,3,4,7,10) 6 990

2 290

3 290

4 990

4 990(1,3,6,7,10)

Rinderbäckchen in Rotweinsauce mit
Sauerrahmnocker
Rinderbäckchen in Rotweinsauce mit Sauerrahmnockerln.

(1,3,7,9,12) 6 990

Dödölle-Bällchen mit Knoblauch-Schnittlauch-Sauerrahm
Dödölle-Bällchen mit Knoblauch-Schnittlauch-Sauerrahm.

Allergene: 1 – Gluten, 2 – Krebstiere, 3 – Eier, 4 – Fisch, 5 – Erdnüsse, 6 – Sojabohnen, 7 –
Milch (einschließlich Milchprodukte), 8 – Schalenfrüchte, 9 – Sellerie, 10 – Senf, 11 –

Sesamsamen, 12 – Schwefeldioxid und Sulfite, 13 – Lupinen, 14 – Weichtiere.

Falls Sie an einer Lebensmittelallergie oder -unverträglichkeit leiden,
informieren Sie bitte unser Servicepersonal. Aufgrund möglicher

Kreuzkontaminationen bei der Zubereitung unserer Speisen können wir eine
vollständige Allergenfreiheit nicht garantieren.



Main Courses
 

Pike-perch fillet in a pumpkin seed crust with
mashed potatoes and tomato salad
Pike-perch fillet in a pumpkin seed crust with mashed
potatoes and tomato salad.

Chicken breast with avocado tagliatelle, sour
cream foam and roasted red pepper
Chicken breast with avocado tagliatelle, sour cream
foam and roasted red pepper.

Parmesan-crusted pork tenderloin medallions with
roasted potatoes and pickled cucumber
Pork tenderloin medallions in a parmesan crust with
roasted potatoes and pickled cucumber.

Grilled aubergine with garlic and pearl barley risotto
Grilled aubergine with pearl barley, peppers, vegetables and
frisée.

(1,3,7)

(1,9)

(1,7)

(1,3,4,7,10) 6 990

2 290

3 290

4 990

4 990(1,3,6,7,10)

Beef cheek in red wine sauce with 
sour cream dumplings
Beef cheek in red wine sauce with sour cream dumplings.

(1,3,7,9,12) 6 990

Dödölle potato dumplings with garlic and chive sour cream
Dödölle potato dumplings with garlic and chive sour cream.

Allergens: 1 – Gluten, 2 – Crustaceans, 3 – Eggs, 4 – Fish, 5 – Peanuts, 6 – Soybeans, 7 – Milk
(including dairy products), 8 – Tree nuts, 9 – Celery, 10 – Mustard, 11 – Sesame seeds, 12 –

Sulphur dioxide and sulphites, 13 – Lupin, 14 – Molluscs.

If you have any food allergies or intolerances, please inform your server. Due
to the risk of cross-contamination during food preparation, we cannot

guarantee that our dishes are completely free from allergens.



Túrógombóc barackvelővel
Túrógombóc sárgabarackkal, tejföllel, vaníliával és
kalácsmorzsával.

(1,3,7)

(1,3,6,7)

(1,3,6,7,12)

3 590

2 190

3 990

Desszertek 

Limoncellós tiramisu citrommal
Citromos mascarponekrém babapiskótával, fehér
csokoládéval és limoncellóval.

Csokoládés lávasütemény angolkrémmel
Meleg csokoládés lávasütemény vaníliás
angolkrémmel és tejszínhabbal.

Allergének: 1 - glutén, 2 - rákfélék, 3 - tojás, 4 - hal, 5 - földimogyoró, 6 - szójabab, 7 - tejtermék,
8 - diófélék, 9- zeller, 10 - mustár, 11 - szezámmag, 12 - kén-dioxid és szulfitok, 13 - csillagfürt,

14 - puhatestűek

Ha bármilyen ételérzékenysége van, kérjük, jelezze felszolgálóinknak!
Ételeink készítése során a keresztszennyeződés lehetősége miatt az

allergénektől való teljes mentességet nem tudjuk garantálni.



Quarkknödel mit Aprikosenpüree
Quarkknödel mit Aprikose, Sauerrahm, Vanille und
Briochebröseln.

(1,3,7)

(1,3,6,7)

(1,3,6,7,12)

3 590

2 190

3 990

Desserts

Limoncello-Tiramisu mit Zitrone
Zitronige Mascarponecreme mit Löffelbiskuit,
weißer Schokolade und Limoncello.

Schokoladen-Lavakuchen mit Crème anglaise
Warmer Schokoladen-Lavakuchen mit Crème
anglaise und Schlagsahne.

Allergene: 1 – Gluten, 2 – Krebstiere, 3 – Eier, 4 – Fisch, 5 – Erdnüsse, 6 – Sojabohnen, 7 –
Milch (einschließlich Milchprodukte), 8 – Schalenfrüchte, 9 – Sellerie, 10 – Senf, 11 –

Sesamsamen, 12 – Schwefeldioxid und Sulfite, 13 – Lupinen, 14 – Weichtiere.

Falls Sie an einer Lebensmittelallergie oder -unverträglichkeit leiden,
informieren Sie bitte unser Servicepersonal. Aufgrund möglicher

Kreuzkontaminationen bei der Zubereitung unserer Speisen können wir eine
vollständige Allergenfreiheit nicht garantieren.



Cottage cheese dumplings with apricot purée
Cottage cheese dumplings with apricot, sour
cream, vanilla and brioche crumbs.

(1,3,7)

(1,3,6,7)

(1,3,6,7,12)

3 590

2 190

3 990

Desserts

Limoncello tiramisu with lemon
Lemon mascarpone cream with ladyfingers, white
chocolate and limoncello.

Chocolate lava cake with crème anglaise
Warm chocolate lava cake with crème anglaise and
whipped cream.

Allergens: 1 – Gluten, 2 – Crustaceans, 3 – Eggs, 4 – Fish, 5 – Peanuts, 6 – Soybeans, 7 – Milk
(including dairy products), 8 – Tree nuts, 9 – Celery, 10 – Mustard, 11 – Sesame seeds, 12 –

Sulphur dioxide and sulphites, 13 – Lupin, 14 – Molluscs.

If you have any food allergies or intolerances, please inform your server. Due
to the risk of cross-contamination during food preparation, we cannot

guarantee that our dishes are completely free from allergens.



Bar ételek

Allergének: 1 - glutén, 2 - rákfélék, 3 - tojás, 4 - hal, 5 - földimogyoró, 6 - szójabab, 7 - tejtermék,
8 - diófélék, 9- zeller, 10 - mustár, 11 - szezámmag, 12 - kén-dioxid és szulfitok, 13 - csillagfürt,

14 - puhatestűek

Ha bármilyen ételérzékenysége van, kérjük, jelezze felszolgálóinknak!
Ételeink készítése során a keresztszennyeződés lehetősége miatt az

allergénektől való teljes mentességet nem tudjuk garantálni.

Cézár-saláta
Szívsaláta cézáröntettel, Grana Padano sajttal,
kapribogyóval, szardellával és pirított kenyérrel.

(1,3,4,7,10) 3 290

Választható feltétek:
Vajas csirkemell-vajon sütött csirkemell
Grillezett tigrisrák-fokhagymás vajon grillezett
tigrisrák petrezselyemmel

(7)

(2,7)

2 490

2 690

Édesburgonya-hasáb fekete majonézzel
Édesburgonya-hasáb fűszerezett fekete
majonézzel.

(1,2,10) 1 990

Cheddar sajtos, chilis Ozsvárt kolbász bajor
káposztával és dijoni mustárral
Cheddarral és chilivel készült Ozsvárt kolbász
bajor káposztával és dijoni mustárral.

(1,3,6,7,9,10,12) 4 990

Bolognai spagetti
Spagetti marhahúsos-paradicsomos raguval,
zöldségekkel és Grana Padano sajttal.

(1,3,7,9,12) 3 590

Brix Burger (200 g-os Angus
marhahúspogácsa) hasábburgonyával
Marhahúspogácsa baconnel, cheddar sajttal,
zöldségekkel, hamburgerszósszal és
hasábburgonyával.

(1,3,6,7,9,10,11,12) 6 990

Clubszendvics hasábburgonyával
Pirított szendvics csirkemellel, baconnel,
tojással, ementáli sajttal, zöldségekkel és
hasábburgonyával.

(1,3,6,7,10,11) 3 990



Bistrogerichte

Allergene: 1 – Gluten, 2 – Krebstiere, 3 – Eier, 4 – Fisch, 5 – Erdnüsse, 6 – Sojabohnen, 7 –
Milch (einschließlich Milchprodukte), 8 – Schalenfrüchte, 9 – Sellerie, 10 – Senf, 11 –

Sesamsamen, 12 – Schwefeldioxid und Sulfite, 13 – Lupinen, 14 – Weichtiere.

Falls Sie an einer Lebensmittelallergie oder -unverträglichkeit leiden,
informieren Sie bitte unser Servicepersonal. Aufgrund möglicher

Kreuzkontaminationen bei der Zubereitung unserer Speisen können wir eine
vollständige Allergenfreiheit nicht garantieren.

Caesar-Salat
Salatherzen mit Caesar-Dressing, Grana
Padano, Kapern, Sardellen und geröstetem Brot.

(1,3,4,7,10) 3 290

Wählbare Toppings:
Hähnchenbrust in Butter-In Butter gebratene
Hähnchenbrust als Extra.
Gegrillte Tigergarnelen-In Knoblauchbutter
gegrillte Tigergarnelen mit Petersilie als Extra.

(7)

(2,7)

2 490

2 690

Süßkartoffel-Pommes mit schwarzer Mayonnaise
Süßkartoffel-Pommes mit gewürzter schwarzer Mayonnaise.

(1,2,10) 1 990

Ozsvárt-Wurst mit Cheddar und Chili,
Bayerischem Kraut und Dijon-Senf
Ozsvárt-Wurst mit Cheddar und Chili, dazu
Bayerisches Kraut und Dijon-Senf.

(1,3,6,7,9,10,12) 4 990

Spaghetti Bolognese
Spaghetti mit Rindfleisch-Tomaten-Ragout,
Gemüse und Grana Padano.

(1,3,7,9,12) 3 590

Brix Burger mit Pommes frites (Angus-
Rindfleischpatty 200 g)
Rindfleischpatty mit Bacon, Cheddar, Gemüse,
Burgersauce und Pommes frites.

(1,3,6,7,9,10,11,12) 6 990

Club-Sandwich mit Pommes frites
Getoastetes Sandwich mit Hähnchenbrust,
Bacon, Ei, Emmentaler, Gemüse und Pommes
frites.

(1,3,6,7,10,11) 3 990



Bistro dishes

Allergens: 1 – Gluten, 2 – Crustaceans, 3 – Eggs, 4 – Fish, 5 – Peanuts, 6 – Soybeans, 7 – Milk
(including dairy products), 8 – Tree nuts, 9 – Celery, 10 – Mustard, 11 – Sesame seeds, 12 –

Sulphur dioxide and sulphites, 13 – Lupin, 14 – Molluscs.

If you have any food allergies or intolerances, please inform your server. Due
to the risk of cross-contamination during food preparation, we cannot

guarantee that our dishes are completely free from allergens.

Caesar salad
Romaine hearts with Caesar dressing, Grana
Padano, capers, anchovies and toasted bread.

(1,3,4,7,10) 3 290

Extra Toppings:
Butter-seared chicken breast-Chicken breast
seared in butter, available as an add-on.
Grilled tiger prawns-Tiger prawns grilled in
garlic butter with parsley, available as an add-on.

(7)

(2,7)

2 490

2 690

Sweet potato fries with black mayonnaise
Sweet potato fries with seasoned black mayonnaise.

(1,2,10) 1 990

Ozsvárt sausage with cheddar and chilli,
Bavarian-style cabbage and Dijon mustard
Ozsvárt sausage with cheddar and chilli, served with
Bavarian-style cabbage and Dijon mustard.

(1,3,6,7,9,10,12) 4 990

Spaghetti Bolognese
Spaghetti with beef and tomato ragout,
vegetables and Grana Padano.

(1,3,7,9,12) 3 590

Brix Burger with French fries (200 g Angus
beef patty)
Beef patty with bacon, cheddar, vegetables,
burger sauce and French fries.

(1,3,6,7,9,10,11,12) 6 990

Club sandwich with French fries
Toasted sandwich with chicken breast, bacon,
egg, Emmental, vegetables and French fries.

(1,3,6,7,10,11) 3 990


	Előételek  Füstölt lazactatár savanyított zöldségekkel Füstölt lazac majonézzel, kapribógyóval, zöldfűszerekkel, savanyított zöldségekkel, kovászos kenyérrel
	(1,3,4,10)
	Burgonyás lángos szarvasgombakrémmel és füstölt sajttal Burgonyás lángos szarvasgombakrémmel, tejföllel, snidlinggel és füstölt sajttal.
	(1,7)
	Káposztás rétes kecskesajttal és almás-ecetes mártással  Káposztával és kecskesajttal töltött rétes, almás-ecetes mártással.
	(1,3,6,7)
	Levesek
	Hideg erdei gyümölcsleves pirított mandulával Hidegen tálalt erdei gyümölcsleves tejszínnel, vörösborral és pirított mandulával.
	(7,8,12)
	Marhahúsleves julienne zöldségekkel és tésztával Marhahúsleves vékonyra vágott zöldségekkel és tésztával.
	(1,3,6,9,10)
	Lime-os szarvasraguleves zöldfűszerekkel Szarvasraguleves lime-mal, zöldségekkel, tejszínnel és friss zöldfűszerekkel.
	(7,9,10,12)
	3 990
	2 990
	2 990
	2 890
	2 990
	3 390
	Vorspeisen  Tatar vom Räucherlachs mit eingelegtem Gemüse Räucherlachs mit Mayonnaise, Kapern, Kräutern, eingelegtem Gemüse und Sauerteigbrot.
	(1,3,4,10)
	Kartoffellangos mit Trüffelcreme und Räucherkäse Kartoffellangos mit Trüffelcreme, Sauerrahm, Schnittlauch und Räucherkäse.
	(1,7)
	Krautstrudel mit Ziegenkäse und Apfel-Essig-Sauce  Mit Kraut und Ziegenkäse gefüllter Strudel, serviert mit Apfel-Essig-Sauce.
	(1,3,6,7)

	Suppen
	Kalte Waldbeerensuppe mit gerösteten Mandeln Kalt servierte Waldbeerensuppe mit Sahne, Rotwein und gerösteten Mandeln.
	(7,8,12)
	Rindfleischsuppe mit Julienne-Gemüse und Nudeln Rindfleischsuppe mit fein geschnittenem Gemüse und Nudeln.
	(1,3,6,9,10)
	Hirschragoutsuppe mit Limette und Kräutern Hirschragoutsuppe mit Limette, Gemüse, Sahne und frischen Kräutern.
	(7,9,10,12)
	3 990
	2 990
	2 990
	2 890
	2 990
	3 390
	Starter  Smoked salmon tartare with pickled vegetables Smoked salmon with mayonnaise, capers, herbs, pickled vegetables and sourdough bread.
	(1,3,4,10)
	Potato lángos with truffle cream and smoked cheese Potato lángos with truffle cream, sour cream, chives and smoked cheese.
	(1,7)
	Cabbage strudel with goat’s cheese and apple-vinegar sauce  Strudel filled with cabbage and goat’s cheese, served with apple-vinegar sauce.

	Soups
	Chilled forest berry soup with toasted almonds Chilled forest berry soup with cream, red wine and toasted almonds.
	(1,3,6,7)
	(7,8,12)
	Beef broth with julienne vegetables and noodles Beef broth with finely cut vegetables and noodles.
	(1,3,6,9,10)
	Venison ragout soup with lime and herbs Venison ragout soup with lime, vegetables, cream and fresh herbs.
	(7,9,10,12)
	3 990
	2 990
	2 990
	2 890
	2 990
	3 390

	Főételek
	Parmezános bundában sült sertésszűz parázsburgonyával és pácolt uborkával Sertésszűz parmezános bundában, parázsburgonyával és pácolt uborkával.
	(1,3,7)
	Fogasfilé tökmagos kéregben, burgonyapürével és paradicsomsalátával Tökmagos bundában sült fogasfilé burgonyapürével és paradicsomsalátával.
	(1,3,4,7,10)
	Tanyasi csirkemell avokádós tagliatellével, tejfölhabbal és sült kápiával Csirkemell avokádós tagliatellével, tejfölhabbal és sült kápiapaprikával.
	(1,3,6,7,10)
	Marhapofa vörösboros szafttal, tejfölös galuskával Marhapofa vörösboros szafttal és tejfölös galuskával.
	(1,3,7,9,12)
	Grillezett padlizsán fokhagymával és gerslirizottóval Grillezett padlizsán paprikás-zöldséges árpagyönggyel és frizé salátával.
	(1,9)
	Dödöllegolyók fokhagymás-snidlinges tejföllel Dödöllegolyók fokhagymás-snidlinges tejföllel.
	(1,7)
	4 990
	6 990
	4 990
	6 990
	2 290
	3 290

	Hauptgerichte
	Schweinefiletmedaillons in Parmesanpanade mit Röstkartoffeln und eingelegter Gurke Schweinefiletmedaillons in Parmesanpanade mit Röstkartoffeln und eingelegter Gurke.
	(1,3,7)
	Zanderfilet in Kürbiskernkruste mit Kartoffelpüree und Tomatensalat Zanderfilet in Kürbiskernkruste mit Kartoffelpüree und Tomatensalat.
	(1,3,4,7,10)
	Hähnchenbrust mit Avocado-Tagliatelle, Sauerrahmschaum und gerösteter Spitzpaprika Hähnchenbrust mit Avocado-Tagliatelle, Sauerrahmschaum und gerösteter Spitzpaprika.
	(1,3,6,7,10)
	Rinderbäckchen in Rotweinsauce mit Sauerrahmnocker Rinderbäckchen in Rotweinsauce mit Sauerrahmnockerln.
	(1,3,7,9,12)
	Gegrillte Aubergine mit Knoblauch und Graupenrisotto Gegrillte Aubergine mit Graupen, Paprika, Gemüse und Frisée.
	(1,9)
	Dödölle-Bällchen mit Knoblauch-Schnittlauch-Sauerrahm Dödölle-Bällchen mit Knoblauch-Schnittlauch-Sauerrahm.
	(1,7)
	4 990
	6 990
	4 990
	6 990
	2 290
	3 290

	Main Courses
	Parmesan-crusted pork tenderloin medallions with roasted potatoes and pickled cucumber Pork tenderloin medallions in a parmesan crust with roasted potatoes and pickled cucumber.
	(1,3,7)
	Pike-perch fillet in a pumpkin seed crust with mashed potatoes and tomato salad Pike-perch fillet in a pumpkin seed crust with mashed potatoes and tomato salad.
	(1,3,4,7,10)
	Chicken breast with avocado tagliatelle, sour cream foam and roasted red pepper Chicken breast with avocado tagliatelle, sour cream foam and roasted red pepper.
	(1,3,6,7,10)
	Beef cheek in red wine sauce with  sour cream dumplings Beef cheek in red wine sauce with sour cream dumplings.
	(1,3,7,9,12)
	Grilled aubergine with garlic and pearl barley risotto Grilled aubergine with pearl barley, peppers, vegetables and frisée.
	(1,9)
	Dödölle potato dumplings with garlic and chive sour cream Dödölle potato dumplings with garlic and chive sour cream.
	(1,7)
	4 990
	6 990
	4 990
	6 990
	2 290
	3 290

	Desszertek
	Túrógombóc barackvelővel Túrógombóc sárgabarackkal, tejföllel, vaníliával és kalácsmorzsával.
	Limoncellós tiramisu citrommal Citromos mascarponekrém babapiskótával, fehér csokoládéval és limoncellóval.
	Csokoládés lávasütemény angolkrémmel Meleg csokoládés lávasütemény vaníliás angolkrémmel és tejszínhabbal.
	(1,3,7)
	(1,3,6,7,12)
	(1,3,6,7)
	3 590
	2 190
	3 990

	Desserts
	Quarkknödel mit Aprikosenpüree Quarkknödel mit Aprikose, Sauerrahm, Vanille und Briochebröseln.
	Limoncello-Tiramisu mit Zitrone Zitronige Mascarponecreme mit Löffelbiskuit, weißer Schokolade und Limoncello.
	Schokoladen-Lavakuchen mit Crème anglaise Warmer Schokoladen-Lavakuchen mit Crème anglaise und Schlagsahne.
	(1,3,7)
	(1,3,6,7,12)
	(1,3,6,7)
	3 590
	2 190
	3 990

	Desserts
	Cottage cheese dumplings with apricot purée Cottage cheese dumplings with apricot, sour cream, vanilla and brioche crumbs.
	Limoncello tiramisu with lemon Lemon mascarpone cream with ladyfingers, white chocolate and limoncello.
	Chocolate lava cake with crème anglaise Warm chocolate lava cake with crème anglaise and whipped cream.
	(1,3,7)
	(1,3,6,7,12)
	(1,3,6,7)
	3 590
	2 190
	3 990

	Bar ételek
	Cézár-saláta Szívsaláta cézáröntettel, Grana Padano sajttal, kapribogyóval, szardellával és pirított kenyérrel.
	(1,3,4,7,10)
	3 290
	Választható feltétek: Vajas csirkemell-vajon sütött csirkemell Grillezett tigrisrák-fokhagymás vajon grillezett tigrisrák petrezselyemmel
	(7)
	2 490
	(2,7)
	2 690
	Édesburgonya-hasáb fekete majonézzel Édesburgonya-hasáb fűszerezett fekete majonézzel.
	(1,2,10)
	1 990
	Cheddar sajtos, chilis Ozsvárt kolbász bajor káposztával és dijoni mustárral Cheddarral és chilivel készült Ozsvárt kolbász bajor káposztával és dijoni mustárral.
	(1,3,6,7,9,10,12)
	4 990
	Bolognai spagetti Spagetti marhahúsos-paradicsomos raguval, zöldségekkel és Grana Padano sajttal.
	(1,3,7,9,12)
	3 590
	Brix Burger (200 g-os Angus marhahúspogácsa) hasábburgonyával Marhahúspogácsa baconnel, cheddar sajttal, zöldségekkel, hamburgerszósszal és hasábburgonyával.
	(1,3,6,7,9,10,11,12)
	6 990
	Clubszendvics hasábburgonyával Pirított szendvics csirkemellel, baconnel, tojással, ementáli sajttal, zöldségekkel és hasábburgonyával.
	(1,3,6,7,10,11)
	3 990

	Bistrogerichte
	Caesar-Salat Salatherzen mit Caesar-Dressing, Grana Padano, Kapern, Sardellen und geröstetem Brot.
	(1,3,4,7,10)
	3 290
	Wählbare Toppings: Hähnchenbrust in Butter-In Butter gebratene Hähnchenbrust als Extra. Gegrillte Tigergarnelen-In Knoblauchbutter gegrillte Tigergarnelen mit Petersilie als Extra.
	(7)
	2 490
	(2,7)
	2 690
	Süßkartoffel-Pommes mit schwarzer Mayonnaise Süßkartoffel-Pommes mit gewürzter schwarzer Mayonnaise.
	(1,2,10)
	1 990
	Ozsvárt-Wurst mit Cheddar und Chili, Bayerischem Kraut und Dijon-Senf Ozsvárt-Wurst mit Cheddar und Chili, dazu Bayerisches Kraut und Dijon-Senf.
	(1,3,6,7,9,10,12)
	4 990
	Spaghetti Bolognese Spaghetti mit Rindfleisch-Tomaten-Ragout, Gemüse und Grana Padano.
	(1,3,7,9,12)
	3 590
	Brix Burger mit Pommes frites (Angus-Rindfleischpatty 200 g) Rindfleischpatty mit Bacon, Cheddar, Gemüse, Burgersauce und Pommes frites.
	(1,3,6,7,9,10,11,12)
	6 990
	Club-Sandwich mit Pommes frites Getoastetes Sandwich mit Hähnchenbrust, Bacon, Ei, Emmentaler, Gemüse und Pommes frites.
	(1,3,6,7,10,11)
	3 990

	Bistro dishes
	Caesar salad Romaine hearts with Caesar dressing, Grana Padano, capers, anchovies and toasted bread.
	(1,3,4,7,10)
	3 290
	Extra Toppings: Butter-seared chicken breast-Chicken breast seared in butter, available as an add-on.    Grilled tiger prawns-Tiger prawns grilled in garlic butter with parsley, available as an add-on.
	(7)
	2 490
	(2,7)
	2 690
	Sweet potato fries with black mayonnaise Sweet potato fries with seasoned black mayonnaise.
	(1,2,10)
	1 990
	Ozsvárt sausage with cheddar and chilli, Bavarian-style cabbage and Dijon mustard Ozsvárt sausage with cheddar and chilli, served with Bavarian-style cabbage and Dijon mustard.
	(1,3,6,7,9,10,12)
	4 990
	Spaghetti Bolognese Spaghetti with beef and tomato ragout, vegetables and Grana Padano.
	(1,3,7,9,12)
	3 590
	Brix Burger with French fries (200 g Angus beef patty) Beef patty with bacon, cheddar, vegetables, burger sauce and French fries.
	(1,3,6,7,9,10,11,12)
	6 990
	Club sandwich with French fries Toasted sandwich with chicken breast, bacon, egg, Emmental, vegetables and French fries.
	(1,3,6,7,10,11)
	3 990


